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Na temelju ¢lanka 1. Zakona o ovlasti Vlade Republike Hrvatske da uredbama ureduje
pojedina pitanja iz djelokruga Hrvatskog sabora (Narodne novine, br 115/14), Vlada Republike
Hrvatske je na sjednici odrZzanoj dana 2015.g. donijela

UREDBA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O TRZISTU ELEKTRICNE
ENERGILJE

Clanak 1.

U Zakonu o trzistu elektri¢ne energije (Narodne novine, broj 22/13) u ¢lanku 3. stavku 2. tocka
64. mijenja se i glasi:

,04. voditelj bilan¢ne grupe — sudionik na trZiStu elektri¢ne energije koji je odgovoran za
odstupanje jedne bilanéne grupe i koji je s operatorom prijenosnog sustava sklopio ugovor o
odgovornosti za odstupanje,”

Clanak 2.

U ¢lanku 10. stavku 3. tocka 3. mijenja se i glasi:

»3. pruZati pomoéne usluge i osiguravati energiju uravnoteZenja pod uvjetima utvrdenim ovim
Zakonom i drugim propisima, a posebno pravilima o uravnoteZenju elektroenergetskog sustava“

U stavku 4. tocke 11. i 12. mijenjaju se i glase:

»11. ponuditi operatoru prijenosnog sustava raspoloZivi proizvodni kapacitet za potrebe
uravnoteZenja,*

12. sklopiti ugovor o energiji uravnotezZenja, prema pravilima o uravnotezenju elektroenergetskog
sustava s operatorom prijenosnog sustava, sukladno potrebama elektroenergetskog sustava i
moguénostima proizvodaca,*

Clanak 3.

U ¢lanku 28. stavci 8. 1 9. mijenjaju se i glase:

»(8) Operator prijenosnog sustava obavlja komercijalne i tehni¢ke poslove vezane za
uravnoteZenje sustava, koji se propisuju pravilima o uravnoteZenju elektroenergetskog sustava.*

(9) Pravila iz stavka 8. ovog ¢lanka donosi operator prijenosnog sustava, uz prethodno misljenje
operatora trzista elektrine energije i uz prethodnu suglasnost Agencije.*



Clanak 4.

U ¢lanku 29. to¢ka 13. mijenja se i glasi:

,13. uravnoteZenje sustava, prema trzinim naCelima te nacelima transparentnosti i
nepristranosti,*

Iza to¢ke 25. dodaje se nova tocka 26. koja glasi:

,,26. organiziranje i razvoj trzista energije uravnoteZenja te osiguravanje energije uravnoteZenja.*

Clanak 5.
U ¢lanku 30. toc¢ka 13. mijenja se i glasi:

“13. koristiti energiju uravnoteZenja u skladu s pravilima o uravnoteZenju elektroenergetskog
sustava,‘

Tocka 14. brise se.

Dosada$nje toCke 15. i 16. postaju tocke 14. 1 15.

Clanak 6.

U ¢lanku 46. stavku 9. tocka 1. mijenja se i glasi:

., 1. sklopiti ugovore u skladu s pravilima organiziranja trziSta elektri¢ne energije i pravilima o
uravnotezenju elektroenergetskog sustava‘.

Clanak 7.

U ¢lanku 52. stavci od 5. do 9. mijenjaju se i glase:

» (5) Na trzistu elektriCne energije uravnoteZenja operator prijenosnog sustava kupuje i prodaje
elektri¢nu energiju od sudionika na trzZiStu elektricne energije radi uravnoteZenja
elektroenergetskog sustava, provodi mjerenje i aktivira ponude za energiju uravnoteZenja prema
listi ekonomskog prvenstva.

(6) Sudjelovanje na trzistu elektri¢ne energije uravnoteZenja ureduje se ugovorom o pruzanju
usluge uravnotezenja koji operator prijenosnog sustava sklapa sa sudionicima na trzistu elektri¢ne
energije uravnoteZenja, u skladu s pravilima o uravnoteZenju elektroenergetskog sustava.



(7) Operator trzista elektri¢ne energije obavlja koli¢inski obracun energije uravnoteZenja.

(8) Do uspostave funkcionalnog trzidta elektri¢ne energije uravnoteZenja cijene elektrine
energije za potrebe uravnoteZenja elektroenergetskog sustava obrafunavaju se prema
metodologiji za odredivanje cijena za pruzanje usluge uravnoteZenja koju donosi Agencija, uz
prethodno misljenje operatora prijenosnog sustava.

(9) Operator prijenosnog sustava izvjeStava Agenciju o sklopljenim ugovorima o pruZanju usluge
uravnoteZenja sa sudionicima na trZistu elektri¢ne energije i mjese€nom ostvarenju tih ugovora®.

Iza stavka 11. dodaju se novi stavci 12. 1 13. koji glase:

,»(12) Pravilima primjene nadomjesnih krivulja opterecenja koja donosi operator distribucijskog
sustava, uz prethodno misljenje operatora prijenosnog sustava te uz prethodnu suglasnost
Agencije, utvrduju se nadomjesne krivulje opterecenja karakteristicnih skupina kupaca te nacin
odredivanja dijela ostvarenja opskrbljivaca za kupce koji nemaju izmjerenu krivulju opterecenja.

(13) Metodologijom za odredivanje cijena za obrafun elektri¢ne energije uravnotezenja koju
donosi Agencija odreduje se nacin izraCuna jedini¢nih cijena za obrafun elektricne energije
uravnotezZenja.*

Clanak 8.

U ¢lanku 53. stavak 6. mijenja se i glasi:
»(6) Operator trzista elektri¢ne energije je posebno odgovoran za:

1. organiziranje i razvoj trzista elektri¢ne energije u korist i za dobro sudionika na trzistu
elektrine energije,

2. organiziranje i razvoj burze elektri€ne energije v suradnji s operatorom prijenosnog sustava,

3. donosenje, uz prethodno misljenje operatora prijenosnog sustava i prethodnu suglasnost
Agencije pravila organiziranja trzista elektri¢ne energije,

4. evidentiranje ugovora i ugovornih obveza sklopljenih izmedu subjekata na trziStu elektri¢ne
energije,

5. koli¢inski obraun energije uravnoteZenja prema podacima koje dostavljaju operator
prijenosnog sustava i operator distribucijskog sustava, a vode ih prema registrima u skladu sa
¢lankom 30. stavkom 15. i ¢lankom 40. stavkom 14. ovoga Zakona,

6. izradu dnevnih rasporeda kupoprodaje elektrine energije unutar i preko granica Republike
Hrvatske temeljem ugovornih obveza proizaslih iz kupoprodaje na trZistu elektri¢ne energije,

7. pravodobnu dostavu dnevnih rasporeda kupoprodaje elektri€ne energije iz to¢ke 9. ovoga
stavka operatoru prijenosnog sustava,



8. provjeru uskladenosti rasporeda prekograni¢ne kupoprodaje s dodijeljenim prekograni¢nim
prijenosnim kapacitetima,

9. vodenje evidencije o opskrbljivatima i kupcima te njihovim medusobnim obvezama,
10. vodenje evidencije sudionika na trzistu elektri¢ne energije,

11. izdavanje jamstva podrijetla elektri¢ne energije te za uspostavu i vodenje registra jamstva
podrijetla elektri¢ne energije u Republici Hrvatskoj,

12. donosenje, uz prethodnu suglasnost Agencije, pravila o koristenju registra jamstava podrijetla
elektri¢ne energije,

13. sklapanje ugovora o kupoprodaji obveznog udjela elektricne energije proizvedene iz
obnovljivih izvora energije i kogeneracije sa svim opskrbljivac¢ima, ukljucujuéi i opskrbljivace
pod obvezom javne usluge,

14. prikupljanje naknade za poticanje proizvodnje elektriCne energije iz obnovljivih izvora
energije i kogeneracije od svih opskrbljivaca, ukljucujuéi i opskrbljivace pod obvezom javne
usluge,

15. sklapanje ugovora s povlas$tenim proizvoda¢ima koji imaju pravo na poticajnu cijenu,

16. analizu organiziranja trzista elektri¢ne energije i predlaganje mjera za njegovo unapredenje,
17. dostavlja pisanu obavijest zajamcenom opskrbljivacu, opskrbljiva¢u u okviru univerzalne
usluge i operatorima prijenosne i distribucijske mreze o problemati¢nom opskrbljivacu iz ¢lanka

49, stavka 1. ovoga Zakona,

18. objavu, na primjeren nacin, informacija potrebnih za nesmetano organiziranje trZiSta
elektri¢ne energije i obavljanje elektroenergetskih djelatnosti te

19. davanje miSljenja operatoru prijenosnog sustava na pravila o dodjeli i koristenju
prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta.*

Stavak 8 mijenja se i glasi:
»(8) Operator trZista elektri€ne energije ne smije trgovati elektricnom energijom, osim za

reguliranu kupnju i prodaju elektriéne energije proizvedene iz obnovljivih izvora energije i
kogeneracije Cija se proizvodnja potice.“
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Clanak 9.
U ¢lanku 55. stavak 2. mijenja se i glasi:
,(2) Pravilima organiziranja trZista elektri¢ne energije osobito se utvrduju:

1. model trzista elektri¢ne energije,

2. postupci, nacela i standardi za organiziranje i rad trZiSta elektricne energije u skladu s
primijenjenim modelom trzita elektri¢ne energije,

3. nadin identifikacije i registracije sudionika na trzistu elektri¢ne energije,

4. vrste ugovora koji se sklapaju na trzistu elektri¢ne energije,

5. proizvodi za trgovanje na trzistu elektri¢ne energije,

6. standardi i postupci za evidentiranje transakcija na trZistu elektri¢ne energije,

7. standardi i postupci vezani za problemati¢nog opskrbljivaca na trZiStu elektricne energije,

8. standardi i postupci za uspostavu i vodenje baze podataka za potrebe trzista elektri¢ne energije,
9. standardi i postupci za prijavu, izradu, provjeru i promjenu dnevnih rasporeda kupoprodaje
elektri¢ne energije,

10. pravila i postupak razmjene mjernih podataka korisnika mreZe,

11. ostala pitanja potrebna za organiziranje i rad trZista elektri¢ne energije.*

Clanak 10.

Clanak 65. stavak 3. mijenja se i glasi:

,» (3) Nadlezno tijelo za socijalnu skrb pojedinacnim aktom kojim utvrduje status ugroZenog
kupca odredit ¢e razinu socijalne potpore ugrozenom kupcu, odnosno vrstu i opseg prava koja
pripadaju s obzirom na utvrdeni status te nacin sudjelovanja u podmirenju troSkova socijalnog
minimuma potro$nje elektri¢ne energije.,,

Clanak 11.

Iza ¢lanak 74. dodaje se novi ¢lanak 74a. koji glasi:

,, 74a.

»(1) Novéanom kaznom u iznosu od 200.000 do 1.000.000 kuna kaznit ¢e se za prekr$aj sudionik
na trzitu elektri¢ne energije ako:

— koristi povlastene informacije u vezi s proizvodom na veleprodajnom trZiStu energije u
stiecanju ili raspolaganju, ili poku$aju stjecanja ili raspolaganja, za svoj ili za tudi racun,



izravno ili neizravno, proizvodima na veleprodajnom trZiStu energije na koje se te
informacije odnose (¢lanak 3. stavak 1. to¢ka a) Uredbe (EU) broj 1227/2011),

razotkrije povlastene informacije u vezi s proizvodom na veleprodajnom trZiStu energije
bilo kojoj drugoj osobi, osim ako se takvo razotkrivanje izvrSava tijekom uobicajenog
bavljenja svojim poslom, profesijom ili duznostima (¢lanak 3. stavak 1. tocka b) Uredbe
(EU) broj 1227/2011),

preporuci drugoj osobi ili navede drugu osobu da, na temelju povlastene informacije u
vezi s proizvodom na veleprodajnom trZistu energije, stekne ili raspolaze s proizvodima
na veleprodajnom trZi$tu energije na koje se te informacije odnose (¢lanak 3. stavak 1.
to¢ka ¢) Uredbe (EU) broj 1227/2011),

poduzme bilo koju radnju koja predstavlja manipulaciju ili pokuSaj manipulacije trZiStem
na veleprodajnim trZi$tima energije (¢lanak 5. Uredbe (EU) broj 1227/2011),

ne objavi povlastene informacije u skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EU) broj 1227/2011,
Agenciji za suradnju energetskih regulatora ne dostavi evidenciju transakcija na
veleprodajnom trZi$tu u skladu sa ¢lankom 8. stavkom 1. Uredbe (EU) broj 1227/2011,

se prije provodenja transakcija o kojima treba izvijestiti Agenciju za suradnju energetskih
regulatora u skladu sa ¢lankom 8. stavkom 1. Uredbe (EU) broj 1227/2011,

ne prijavi Agenciji u skladu sa ¢lankom 9. Uredbe (EU) br.1227/2011 ili bez odlaganja ne
obavijesti Agenciju o izmjenama do kojih je doslo u pogledu informacija dostavljenih za
prijavu (¢lanak 9. Uredbe (EU) broj 1227/2011).

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 15.000 do 30.000 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj iz stavka 1.
ovoga Clanka odgovorna osoba sudionika na trzistu elektri¢ne energije.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 4.000 do 8.000 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz stavka 1.
podstavaka 1., 2., 3. i 4. ovoga ¢lanka svaka fizi¢ka osoba.

(4) Osoba koja je po€inila dva ili vise prekrSaja ili je u roku od godine dana dva ili vise puta
ponovila prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se uz nov€anu kaznu za prekrsaj, izreci zastitna
mjera zabrane obavljanja djelatnosti u trajanju do godine dana.*

Clanak 12.

Naslov iznad ¢lanak 75. mijenja se i glasi: ,, Optuzni prijedlog “

U ¢lanku 75. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Agencija moZe predloziti pokretanje prekriajnog postupka iz stavka 1. ovoga ¢lanka za
prekrSaje propisane ¢lancima 73., 74. i 74a. ovoga Zakona“.



Clanak 13.

Ova Uredba stupa na snagu prvog dana od dana objave u Narodnim novinama.



OBRAZLOZENJE

Nova Uredba Europske komisije o uspostavljanju smjernica za dodjelu kapaciteta i
upravljanje zaguSenjem donosi obvezu zemljama ¢lanicama EU uvodenje organiziranog trzista
elektricne energije te njihovom medusobnom povezivanju na dan unaprijed i unutardnevnoj
razini cijele EU.

Takoder, predmetna Uredba propisuje za svaku zemlju ¢lanicu EU imenovanje
nominirane burze elektri¢ne energije (engl. Nominated Electricity Market Operator — u
daljnjem tekstu: NEMO) koja ¢e biti odgovorna za povezivanje vlastitog organiziranog trZista
elektri¢ne energije sa svim drugim NEMO burzama EU, a u cilju stvaranja jedinstvenog
unutarnjeg trziSta elektricne energije EU za dan unaprijed i unutardnevnoj razini.
U operativnom smislu, za povezivanje trziSta elektriCne energije odgovorni su operatori
prijenosnog sustava i burze elektri¢ne energije u svakoj zemlji ¢lanici EU.

Hrvatska burza elektricne energije je drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u osnovano od
strane HROTE-a i HOPS-a temeljem ¢lanka 52. Zakona o trZiStu elektri¢ne energije i to s ciljem
uspostave organiziranog trzi$ta elektriCne energije za dan unaprijed, povezanog s trziStima
elektricne energije u EU. S obzirom da se Hrvatska burza namjerava nominirati za hrvatsku
NEMO burzu, a za uspjeSnost realizacije aplikacije prema nadleznoj HERA-i, neophodno je
pravno ukljuiti trgovinu na burzi kao dio interne i prekograni¢ne trgovine na hrvatskom odnosno
EU trzistu elektri¢cnom energijom.

Na ovaj nalin se ujedno osigurava i primjena Uredbe (EU) br. 1227/2011 Europskog
parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2011. o cjelovitosti i transparentnosti veleprodajnog trZista
energije. Ovom Uredbom se takoder jasnije odreduju odnosi u podruéju socijalne skrbi kako bi
se osiguralo sigurnu i stabilnu opskrbu ugroZenih kupaca.

DonoSenje predmetne Uredbe, nuzno je radi osiguranja pravnih pretpostavki za uredan
poCetak rada Hrvatske burze kao i drugih burzi elektri¢ne energije iz Europske Unije na teritoriju
Republike Hrvatske Sto direktno utjece na tekucu gospodarsku politikn u podrudju
elektroenergetike odnosno na funkcioniranje trzista elektri¢ne energije u Republici Hrvatskoj.

S obzirom na Uredbu Europske komisije o uspostavljanju smjernica za dodjelu kapaciteta
i upravljanje zaguSenjem stupa na snagu pocetkom rujna 2015. godine potrebno je Zurno ispuniti
obvezu uvodenja organiziranog trZiSta elektri¢ne energije u Republici Hrvatskoj te njihovom
medusobnom povezivanju na dan unaprijed i unutardnevnoj razini cijele EU te je s toga potrebno
da ova Uredba stupi na snagu prvog dana od dana objave u Narodnim novinama.



TEKST ODREDBE VAZECEG ZAKONA KOJI SE IZMJENJUJU I DOPUNJUJU

Znacenje pojedinih izraza
Clanak 3.

(1) Izrazi koji se koriste u ovom Zakonu imaju znacenja utvrdena zakonom kojim se ureduje
energetski sektor i regulacija energetskih djelatnosti.

(2) U ovom se Zakonu koriste i izrazi koji u smislu ovoga Zakona imaju sljedece znaenje:

1. bilan¢na grupa — grupa koju €ini jedan ili vi$e sudionika na trziStu elektri¢ne energije za Cije je
odstupanje odgovoran voditelj bilan¢ne grupe,

2. certifikacija operatora prijenosnog sustava — postupak kojim se utvrduje njegova sukladnost s
odredbama ovoga Zakona kojima se ureduje razdvajanje i neovisnost operatora prijenosnog
sustava,

3. certifikat — potvrda koju u postupku certificiranja izdaje Hrvatska energetska regulatorna
agencija (u daljnjem tekstu: Agencija) kojom se potvrduje da operator prijenosnog sustava
ispunjava uvjete glede njegova razdvajanja i neovisnosti, uvjete financijske, materijalne, tehnicke
i kadrovske opremljenosti te druge uvjete propisane ovim Zakonom,

4. dispetiranje — upravljanje tokovima elektritne energije 1 regulacija napona u
elektroenergetskom sustavu, ukljucujuéi i razmjenu s drugim sustavima,

5. distribucija elektri¢ne energije — razvod elektri¢ne energije distribucijskim mreZama visokog,
srednjeg i niskog napona radi njezine isporuke kupcima, koji ne ukljucuje opskrbu,

6. ekonomsko prvenstvo — rangiranje ponudaca elektri¢ne energije u skladu s ekonomskim
kriterijima,

7. elektroenergetski subjekt— pravna ili fizicka osoba koja obavlja najmanje jednu od energetskih
djelatnosti iz ¢lanka 4. ovoga Zakona, odgovorna za komercijalne i tehnicke zadace i poslove
odrzavanja koji su u svezi s tim djelatnostima, ali ne ukljucuje krajnje kupce,

8. energija uravnoteZenja — elektriCna energija potrebna za pokrivanje razlike izmedu stvarno
isporudene ili preuzete elektri¢ne energije i ugovorenih koli¢ina elektri¢ne energije,

9. horizontalno integrirani subjekt — subjekt koji obavlja najmanje jednu od funkcija proizvodnje
za prodaju, ili prijenosa, ili distribucije, ili opskrbe elektri¢nom energijom, i drugu djelatnost koja
nije elektroenergetska,



10. integrirani elektroenergetski subjekt — vertikalno ili horizontalno integrirani subjekt,
11. isporuka — predaja elektri¢ne energije na odredenom mjestu isporuke,

12. izravni vod — elektroenergetski vod koji povezuje izolirani objekt proizvodaca elektri¢ne
energije s izoliranim kupcem ili elektroenergetski vod koji povezuje objekt proizvodaca
elektri¢ne energije i elektroenergetskog subjekta za opskrbu elektritnom energijom radi izravne
opskrbe njihovih vlastitih prostorija, podruznica i krajnjih kupaca,

13. izvedenica elektri¢ne energije — financijski instrument odreden u to¢kama 5., 6. ili 7. Sekcije
C Dodatka I Direktive 2004/39/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa od 21. travnja 2004. o
trziStima financijskih instrumenata, u dijelu u kojem se instrument odnosi na elektri¢nu energiju,
koja je Zakonom o trZistu kapitala prenesena u hrvatski pravni sustav,

14. kontrola — prava, ugovori i sva druga sredstva koja, odvojeno ili u kombinaciji i imajuéi u
vidu ¢injeni¢no stanje ili zakonske odredbe, daju moguénost odlucujuéeg utjecaja na subjekt,
posebno putem vlasnistva ili prava na koristenje cjelokupne ili dijela imovine subjekta i prava ili
ugovora koji daju odlu¢ujuéi utjecaj na sastav, glasovanje ili odlucivanje organa subjekta,

15. korisnik mreze — pravna ili fizicka osoba koja koristi prijenosnu ili distribucijsku mrezu ili
prekograni¢ni vod za isporuku elektri¢ne energije u mrezu ili preuzimanje elektricne energije iz
mreze,

16. krajnji kupac — kupac koji kupuje elektri¢nu energiju za vlastito koristenje,
17. kupac — kupac na veleprodajnom trzistu ili krajnji kupac elektri¢ne energije,

18. kupac iz kategorije kucanstvo — kupac koji kupuje elektri€nu energiju za vlastitu potrodnju u
kuéanstvu, iskljuujuéi komercijalne ili profesionalne djelatnosti,

19. kupac koji nije kuc¢anstvo — pravna ili fizicka osoba koja kupuje elektri€nu energiju koja nije
namijenjena za koriStenje u vlastitom kucanstvu i ukljuCuje proizvodaa i kupca na
veleprodajnom trZistu,

20. kupac na veleprodajnom trzistu — pravna ili fizicka osoba koja kupuje elektri¢nu energiju u
svrhu preprodaje unutar ili izvan sustava u kojem je registrirana,

21. kvaliteta opskrbe elektricnom energijom — pouzdanost napajanja i kvaliteta napona na mjestu
preuzimanja odnosno predaje elektri¢ne energije te kvaliteta usluga korisnicima mreze,

22. mali kupac — pravna ili fizicka osoba s manje od 50 radnika i s ispunjenim jednim od dva
kriterija: s godi$njim prometom koji ne prelazi iznos od 54 milijuna kuna ili s imovinom koja ne
prelazi iznos od 27 milijuna kuna, a koja kupuje elektricnu energiju za vlastito koristenje,

23. ministar — ministar nadleZan za energetiku,



24. Ministarstvo — ministarstvo nadlezno za energetiku,

25. napredna mreZa — elektroenergetska mreza koja na troskovno u¢inkovit na¢in moZze integrirati
ponasanje i djelovanje svih prikljucenih korisnika mreZe radi o€uvanja ekonomski ucinkovitog i
odrZivog elektroenergetskog sustava s niskim gubicima i visokim razinama kvalitete te sigurnosti
opskrbe elektricnom energijom,

26. natjeCajni postupak za proizvodna postrojenja — postupak kojim se planirane dodatne potrebe
i zamjenski kapacitet pokrivaju proizvodnjom iz novih ili postoje¢ih proizvodnih postrojenja,

27. nestandardne usluge operatora prijenosnog sustava — pridjeljive usluge iz podrucja
nadleznosti i odgovornosti operatora prijenosnog sustava koje nisu sadrZane u cijeni za koristenje
prijenosne mreZze i naknadi za prikljucenje na prijenosnu mrezu,

28. nestandardne usluge operatora distribucijskog sustava — pridjeljive usluge iz podrucja
nadleZnosti i odgovornosti operatora distribucijskog sustava koje nisu sadrZzane u cijeni za
koriStenje distribucijske mreZe i naknadi za priklju¢enje na distribucijsku mrezu,

29. niski napon (NN) — naponske razine do uklju¢ivo 1000 V,

30. novi infrastrukturni objekti — objekti koji nisu zavrSeni do dana stupanja na snagu ovoga
Zakona i koji se mogu izuzeti od primjene nacela reguliranog pristupa treée strane,

31. obnovljivi izvori energije — obnovljivi nefosilni izvori energije (energija vjetra, suneva
energija, aerotermalna, geotermalna i hidrotermalna energija, energija mora, energija vodotoka,
energija iz biomase, plina iz deponija otpada, plina iz postrojenja za obradu otpadnih voda i
bioplina),

32. operator distribucijskog sustava — pravna ili fizicka osoba odgovorna za pogon i vodenje,
odrzavanje, razvoj i izgradnju distribucijske mreZze na zadanom podrucju, te za osiguravanje
dugoro¢ne sposobnosti mreze da zadovolji razumne zahtjeve za distribucijom elektri¢ne energije,

33. operator prijenosnog sustava — pravna ili fizicka osoba odgovorna za pogon i vodenje,
odrZavanje, razvoj i izgradnju prijenosne mreZe na zadanom podrudju i prekograni¢nih
prijenosnih vodova prema ostalim mreZzama te za osiguravanje dugoro¢ne sposobnosti mreze da
zadovolji razumne zahtjeve za prijenosom elektri¢ne energije,

34. operator trziSta elektri¢ne energije — pravna osoba koja je odgovorna za organiziranje trzista
elektri¢ne energije u skladu s odredbama ovoga Zakona,

35. opskrba elektricnom energijom — kupnja elektriéne energije i prodaja elektri¢ne energije,
ukljucujuéi preprodaju elektri¢ne energije krajnjim kupcima,

36. opskrba elektricnom energijom koja se obavlja kao javna usluga — kupnja elektri¢ne energije i
prodaja elektri¢ne energije prema reguliranim uvjetima onim krajnjim kupcima koji imaju pravo



na takav nadin opskrbe i slobodno ga izaberu ili koriste po automatizmu odnosno prodaja,
ukljuéujuéi preprodaju, elektri¢ne energije kupcima na veleprodajnom trzistu,

37. opskrbljiva¢ — elektroenergetski subjekt koji obavlja elektroenergetsku djelatnost opskrbe
elektriénom energijom,

38. opskrbljiva¢ kupaca u okviru univerzalne usluge — opskrbljiva¢ koji pruza javnu uslugu
opskrbe elektri¢nom energijom prema reguliranim uvjetima krajnjem kupcu koji ima pravo na
opskrbu u okviru univerzalne usluge i koji izabere ili koristi po automatizmu taj nacin opskrbe,

39. poduzetnik — svaka pravna ili fizicka osoba koja kupuje elektriCnu energiju za potrebe
proizvodnje robe i/ili pruzanja usluga i ne koristi je u vlastitom kucanstvu,

40. pomo¢ne usluge — dobavljive pojedina¢ne usluge koje radi ostvarenja usluga sustava operator
prijenosnog sustava dobavlja od korisnika mreze koji te usluge pruzaju, prema posebnim
ugovorima s tim Korisnicima,

41. pomoc¢ne usluge za distribucijsku mrezu — dobavljive pojedinatne usluge koje radi ostvarenja
usluga u distribucijskoj mrezi dobavlja operator distribucijskog sustava od korisnika mreZe koji
te usluge pruzaju, prema posebnim ugovorima s tim korisnicima,

42. postupak izdavanja energetskog odobrenja — postupak u okviru kojeg se osiguravaju potrebe
za ve¢om snagom i zamjenom proizvodnih postrojenja, temeljem odobrenja nadleZnog tijela,

43. povezani subjekt — pridruZeni subjekti, u skladu sa znacenjem &lanka 41. Sedme Direktive
83/349/EEZ od 13. lipnja 1983. na osnovi Clanka 44(2)(g)(*) Ugovora o konsolidiranim
raCunima, i/ili udruzeni subjekti, u skladu sa znacenjem ¢lanka 33(1) iste Direktive, i/ili subjekti
koji pripadaju istim dioni¢arima,

44, prikljucak — fizi¢ki priklju¢ak na prijenosnu mrezu ili distribucijsku mrezu koji obuhvaca
mjernu opremu i obracunsko mjerno mjesto, a koji je sastavni dio mreze,

45. prijenos elektricne energije — transport elektricne energije medusobno povezanom
prijenosnom mreZom vrlo visokog i visokog napona radi njezine isporuke kupcima ili operatoru
distribucijskog sustava, ali ne uklju¢uje opskrbu,

46. pristup mreZi — pravo korisnika mreZe na koriStenje mreZe radi prijenosa, distribucije,
preuzimanja i isporuke ugovorene koli¢ine elektricne energije tijekom ugovorenog razdoblja na
temelju propisanih i javno objavljenih uvjeta prema na¢elima nepristranosti,

47. proizvodnja elektri¢ne energije — postupak transformacije goriva ili energije iz obnovljivih
izvora energije u elektri€nu energiju,

48. proizvodal elektri¢ne energije — elektroenergetski subjekt koji obavlja djelatnost proizvodnje
elektri¢ne energije,



49, sigurnost opskrbe — osiguravanje potrebne koli¢ine elektri¢ne energije krajnjim kupcima, kao
i sposobnost prijenosnih i distribucijskih mreza da omogudce isporuku te elektri¢ne energije do
krajnjih kupaca,

50. srednji kupac — pravna ili fizicka osoba koja kupuje elektri¢nu energiju za vlastito koriStenje,
nije mali kupac, ima manje od 250 radnika i ispunjava jedan od iduca dva kriterija: godi3nji
promet koji ne prelazi iznos od 216 milijuna kuna ili imovina koja ne prelazi iznos od 108
milijuna kuna,

51. srednji napon (SN) — naponske razine od 1 kV do ukljuéivo 35 kV,

52. sudionik na trzistu elektri¢ne energije — elektroenergetski subjekt i druga pravna ili fizicka
osoba koja je registrirana za kupnju i/ili prodaju elektricne energije temeljem prava na
sudjelovanje na trZistu elektri¢ne energije u skladu s ovim Zakonom i pravilima organiziranja
trziSta elektricne energije,

53. tre¢a drzava — svaka drzava osim Republike Hrvatske, drzava ¢lanica Europske unije i
ugovornih strana Energetske zajednice,

54. trgovac elektriénom energijom — pravna ili fizicka osoba koja kupuje elektri¢nu energiju i
prodaje, ukljucujuéi preprodaju elektrine energije kupcima na veleprodajnom trZistu,
iskljuujuéi prodaju elektri¢ne energije krajnjim kupcima,

55. trgovina elektri€nom energijom — kupnja elektri¢ne energije i prodaja, ukljucujuéi preprodaju
elektri¢ne energije kupcima na veleprodajnom trzistu, iskljucujuéi prodaju elektriCne energije
krajnjem kupcu,

56. ugovor o opskrbi krajnjeg kupca — ugovor kojim se ureduje opskrba krajnjeg kupca
elektri¢cnom energijom, ali ne ukljuCuje izvedenicu elektri¢ne energije,

57. ugrozeni kupac — kupac elektri€ne energije iz kategorije kucanstvo koji zbog socijalnog
poloZaja i/ili zdravstvenog stanja ima pravo koristenja mreZe i/ili opskrbe elektri¢nom energijom
po posebnim uvjetima,

58. univerzalna usluga — jedinstveni nadin prodaje elektrine energije u okviru opskrbe
elektri¢cnom energijom koja se obavlja kao javna usluga, kojim se osigurava pravo kupca iz
kategorije kudanstvo na javnu uslugu opskrbe elektritnom energijom propisane kvalitete na
cijelom podrué¢ju Republike Hrvatske po realnim, jasno usporedivim i transparentnim cijenama,

59. usluge sustava — usluge elektroenergetskog sustava nuzne za rad prijenosnog i distribucijskog
sustava koje obuhvaéaju vodenje elektroenergetskog sustava, odrzavanje frekvencije, odrZzavanje
napona i ponovnu uspostavu napajanja, a osigurava ih operator prijenosnog sustava,

60. veliki kupac koji nije kuéanstvo — kupac koji nije kuc¢anstvo s potrosnjom elektriéne energije
vecom od iznosa koji odredi Agencija na osnovi istraZivanja funkcioniranja trziSta elektri¢ne
energije ¢ime stjece pravo na istodobno ugovaranje s vise opskrbljiva¢a elektri¢cnom energijom,



61. vertikalno integrirani subjekt — elektroenergetski subjekt ili skupina elektroenergetskih
subjekata u kojima ista osoba ili iste osobe imaju moguénost izravne ili posredne kontrole i gdje
subjekt ili skupina subjekata obavlja najmanje jednu od energetskih djelatnosti prijenosa ili
distribucije te najmanje jednu od energetskih djelatnosti proizvodnje ili opskrbe elektrinom
energijom,

62. visoki napon (VN) — naponske razine od 35 kV do ukljucivo 220 kV,

63. visokouCinkovita kogeneracija — kogeneracija koja se temelji na potro$nji korisne topline i
ustedi primarne energije,

64. voditelj bilan¢ne grupe — sudionik na trZiStu elektricne energije koji je odgovoran za
odstupanje jedne bilan¢ne grupe i koji je s operatorom trZista elektri¢ne energije sklopio ugovor o
energiji uravnoteZenja,

65. vrlo visoki napon (VVN) — naponske razine vece od 220 kV,

66. zajamceni opskrbljiva¢ — opskrbljiva koji pruza javnu uslugu opskrbe elektri¢nom energijom
prema reguliranim uvjetima krajnjem kupcu koji pod odredenim uvjetima ostane bez
opskrbljivaca.

I1I. PROIZVODNJA ELEKTRICNE ENERGIJE
Proizvodnja elektricne energije
Clanak 10.

(1) Proizvoda¢ elektri€ne energije koji ima dozvolu za proizvodnju elektri¢ne energije moZe
proizvoditi elektri¢nu energiju u baznom ili varijabilnom rezimu rada, uklju¢ujuéi i elektri¢nu
energiju za pokrice gubitaka u prijenosnoj i distribucijskoj mrezi, kao i elektriénu energiju za
uravnoteZenje elektroenergetskog sustava (u daljnjem tekstu: energija uravnoteZenja) te pruZati
pomo¢ne usluge.

(2) Iznimno od ¢lanka 4. stavka 3. ovoga Zakona, pravne ili fizicke osobe mogu obavljati
djelatnost proizvodnje elektri¢ne energije bez dozvole za obavljanje elektroenergetske djelatnosti
ako su osigurale stru¢no upravljanje i rukovanje energetskim postrojenjima sukladno tehni¢kim
propisima, zahtjevima i uvjetima te isklju¢ivo za obavljanje djelatnosti:

ven

— proizvodnje elektricne energije koriStenjem proizvodnih objekata &iji je zbroj instaliranih snaga
do ukljucivo 1 MW ili

— proizvodnje elektri¢ne energije iskljucivo za vlastite potrebe ili
— proizvodnje elektrine energije tijekom pokusnog rada proizvodnih objekata.

(3) Proizvodac elektri€ne energije ima pravo:



1. u svojim proizvodnim postrojenjima koristiti izvore energije koje smatra najpovoljnijim za
pretvorbu, uz udovoljavanje propisanih uvjeta,

2. prodavati vlastitu proizvedenu elektriénu energiju pod uvjetima utvrdenim odredbama ovoga
Zakona i drugim propisima, a posebno pravilima organiziranja trzista elektrine energije,

3. pruZati pomoéne usluge i uslugu uravnoteZenja pod uvjetima utvrdenim ovim Zakonom i
drugim propisima, a posebno pravilima organiziranja trzista elektri¢ne energije,

4. ugovarati kupnju elektri¢ne energije radi vlastite proizvodnje elektricne energije i pruzanja
usluga pod uvjetima utvrdenim ovim Zakonom i drugim propisima, a posebno pravilima
organiziranja trzista elektri¢ne energije,

5. pristupa mreZi i koriStenja prijenosne i distribucijske mreZe prema propisanim uvjetima i

6. obraCunati i naplatiti financijska sredstva koja mu pripadaju na temelju ugovora i ostalih
prodaja, sklopljenih odnosno izvrsenih u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(4) Proizvoda¢ elektri¢ne energije je duzan:

1. trajno ispunjavati sve uvjete iz dozvole za proizvodnju elekiri¢ne energije, ako je takva
dozvola potrebna za obavljanje djelatnosti,

2. zadovoljavati sve tehniCke i pogonske uvjete, osobito one uvjete propisane mreznim pravilima
prijenosnog sustava i mreznim pravilima distribucijskog sustava te propisane tehni¢kim i drugim
propisima i standardima,

3. zadovoljavati propisane uvjete koji se odnose na energetsku u¢inkovitost i zastitu okolia,

4. postupati u skladu s pravilima zastite trZiSnog natjecanja prilikom sudjelovanja na trzistu
elektrine energije, ukljucujuéi zabranu neopravdanog povlacenja proizvodnog kapaciteta i
zabranu neopravdanog smanjenja proizvodnje elektri¢ne energije,

5. odrzavati proizvodna postrojenja u ispravnom stanju, osigurati njihovu pogonsku spremnost i
sigurno koristenje u skladu s tehnickim i drugim propisima i standardima, $to je predmetom
inspekceijskog nadzora,

6. ponuditi prema trZiSnim nacelima pomoc¢ne usluge operatoru prijenosnog sustava za usluge
sustava, u skladu s tehni¢kim moguénostima te mreZnim pravilima prijenosnog sustava, mreZznim
pravilima distribucijskog sustava i pravilima organiziranja trzista elektri¢ne energije,

7. sklopiti ugovore o pruZanju pomocénih usluga s operatorom prijenosnog sustava radi ostvarenja
usluga sustava kojima se odreduju pruzanje, koristenje i naplata tih usluga te drugi uvjeti i rokovi
vezani uz te usluge,



8. ponuditi prema trzignim nadelima pomodéne usluge za distribucijsku mrezu operatoru
distribucijskog sustava za ostvarenje usluga u distribucijskoj mreZi, u skladu s tehniCkim
moguénostima, mreznim pravilima prijenosnog sustava, mreZnim pravilima distribucijskog
sustava i pravilima organiziranja trzista elektrine energije,

9. sklopiti ugovore o pruzanju pomo¢nih usluga za distribucijsku mrezu s operatorom
distribucijskog sustava za ostvarenje usluga u distribucijskoj mreZzi kojima se odreduju pruZanje,
koristenje i naplata tih usluga te drugi uvjeti i rokovi vezani uz te usluge,

10. ponuditi prema trZi§nim nacelima operatoru prijenosnog sustava raspoloZivi proizvodni
kapacitet za omogucavanje sigurnog pogona i vodenja elektroenergetskog sustava,

11. ponuditi, prema pravilima organiziranja trZista elektri¢ne energije, operatoru trZista elektricne
energije raspolozivi proizvodni kapacitet za potrebe uravnoteZenja,

12. sklopiti ugovor o pruZanju usluge uravnoteZenja, prema pravilima organiziranja trzista
elektri¢ne energije, s operatorom trzista elektri¢ne energije,

13. staviti proizvodna postrojenja u pogon na zahtjev operatora prijenosnog sustava ili operatora
distribucijskog sustava radi pruzanja pomocénih usluga ili pomoénih usluga za distribucijsku
mreZu te radi pruZanja usluge uravnotezenja,

14. staviti na raspolaganje operatoru prijenosnog sustava ili operatoru distribucijskog sustava
podatke potrebne za pogon i vodenje elektroenergetskog sustava po proizvodnom postrojenju,

15. staviti na raspolaganje operatoru trziSta elektri¢ne energije, Ministarstvu i Agenciji podatke
potrebne za bilanciranje proizvodnje elektri¢ne energije iz pojedinog proizvodnog postrojenja,

(5) Agencija, temeljem duZnosti proizvodaca iz stavka 4. ovoga ¢lanka, provodi nadzor i druge
aktivnosti u cilju osiguravanja primjene nacela zastite trZi¥nog natjecanja.

(6) Za prostore na kojima su proizvodna postrojenja, elektroenergetski subjekti vlasnici tih
postrojenja placaju naknadu jedinicama lokalne samouprave na &ijem podrucju se nalaze takva
postrojenja. Vlada Republike Hrvatske odlukom propisuje visinu naknade za kori§tenje prostora,
nacin njezine raspodjele te mogucu namjenu takvih sredstava.

(7) Proizvodacl elektri¢ne energije duzan je izraditi i na primjeren nacin javno objaviti program
mjera za poboljsanje energetske ulinkovitosti te godiSnje izvje$ée o rezultatima njegove
primjene.

(8) Ministarstvo, ako procijeni da je potrebno postaviti dodatne zahtjeve za poboljSanje
energetske ucinkovitosti u proizvodnji, moze rjeSenjem propisati minimalni stupanj u¢inkovitosti
za pojedine tehnologije koji treba posti¢i kod izgradnje novog ili rekonstrukcije postojeceg
proizvodnog postrojenja.



(9) Elektrane koje su prikljutene na prijenosnu mrezu i elektrane koje su prikljucene na
distribucijsku mrezu, a od znafenja su za vodenje elektroenergetskog sustava, tehnicki se
osposobljavaju za pruZanje pomoc¢nih usluga na zahtjev operatora prijenosnog sustava u skladu s
mreznim pravilima prijenosnog sustava i mreZnim pravilima distribucijskog sustava.

(10) Elektrane koje su prikljuene na distribucijsku mrezu, a od znacenja su za ostvarenje usluga
u distribucijskoj mrezZi, tehniCki se osposobljavaju za pruzanje pomoénih usluga za distribucijsku
mrezu na zahtjev operatora distribucijskog sustava u skladu s mreZnim pravilima distribucijskog
sustava.

(11) Proizvodal elektricne energije €ija su proizvodna postrojenja tehni¢ki osposobljena za
pruZanje pomo¢nih usluga u skladu s mreznim pravilima prijenosnog sustava duZan je, ako je u
moguénosti, ponuditi pomoé¢ne usluge, na zahtjev operatora prijenosnog sustava, po reguliranim
uvjetima do uspostave uvjeta funkcionalnog trzista elektricne energije, sukladno ¢lanku 28.
stavku 7. ovoga Zakona.

Obavljanje djelatnosti prijenosa elektricne energije

Clanak 28.

(1) Operator prijenosnog sustava je duzan obavljati prijenos elektri¢ne energije pod uvjetima koji
su odredeni dozvolom za obavljanje djelatnosti prema nacelima objektivnosti, transparentnosti i
nepristranosti na cijelom podru¢ju Republike Hrvatske u skladu s ovim Zakonom. Operator
prijenosnog sustava je duZan ispuniti uvjete i kriterije za certifikaciju u skladu s odredbama
ovoga Zakona prije ishodenja dozvole za obavljanje djelatnosti.

(2) Operator prijenosnog sustava obvezan je prikljucivati korisnike prijenosne mreZe na
prijenosnu mrezu prema uvjetima i naknadama koje su odredene u skladu s metodologijom
donesenom temeljem zakona kojima se ureduje energetski sektor te regulacije energetskih
djelatnosti.

(3) Operator prijenosnog sustava je duzan na cijelom podru¢ju Republike Hrvatske primjenjivati
istu tarifnu metodologiju za istu kategoriju korisnika mreze, osobito s obzirom na naponsku
razinu prikljuka i sljedece veli¢ine: radnu energiju, radnu snagu, prekomjerno preuzetu jalovu
energiju i mjernu uslugu, kao i na druge kriterije.

(4) Operator prijenosnog sustava ne smije trgovati elektricnom energijom, osim za:

1. pokriée gubitaka u prijenosnoj mreZi,

2. uravnoteZenje sustava i

3. osiguravanje usluga sustava.

(5) Elektri¢nu energiju za pokri¢e gubitaka u prijenosnoj mreZi operator prijenosnog sustava
nabavlja na trzitu elektricne energije, a ako to nije u moguénosti mora odmah izvijestiti



Agenciju i zahtijevati od proizvodada da prioritetno ponude elektri¢nu energiju za pokrice
gubitaka u prijenosnoj mreZi. Agencija, na temelju izvjesc¢a operatora prijenosnog sustava, moze
zahtijevati od operatora prijenosnog sustava, proizvodaca i ostalih elektroenergetskih subjekata
provedbu odredenih mjera radi osiguravanja pokric¢a gubitaka u prijenosnoj mreZi.

(6) Operator prijenosnog sustava je duZan osiguravati usluge sustava prema trZi$nim nacelima.
Elektroenergetski subjekti i krajnji kupci u ¢ijem su vlasnidtvu uredaji za pruZanje pomocnih
usluga duzni su, na zahtjev operatora prijenosnog sustava, bez odgadanja pruzati pomo¢ne usluge
radi ostvarenja usluga sustava i postizanja sigurnog i pouzdanog rada elektroenergetskog sustava.
Medusobna prava i obveze ureduju se ugovorom o pruzanju pomoénih usluga.

(7) Do uspostave trzista pomoénih usluga uvjeti i cijene njihovog pruzanja odreduju se
metodologijom za odredivanje cijena i uvjeta za pruzanje pomo¢nih usluga koju donosi operator
prijenosnog sustava uz prethodnu suglasnost Agencije. Operator prijenosnog sustava izvjeStava
Agenciju o sklopljenim ugovorima o pruZanju pomo¢nih usluga s pruzateljima i mjeseCnom
ostvarenju tih ugovora. Agencija, samostalno ili na prijedlog operatora prijenosnog sustava,
odlucuje o otvaranju trzista pomodnih usluga i usluga sustava.

(8) Operator prijenosnog sustava obavlja tehni¢ki dio poslova vezano za uravnoteZenje sustava,
koje se propisuje pravilima o uravnoteZenju elektroenergetskog sustava.

(9) Pravila iz stavka 8. ovog ¢lanka donosi operator prijenosnog sustava, uz prethodno misljenje
operatora trziSta elektri¢ne energije i uz prethodnu suglasnost Agencije, a propisuju tehni¢ki dio
uravnoteZenja sustava. Tehnicki dio poslova obuhvacda provedbu mjerenja i aktiviranje ponuda za
energiju uravnoteZenja prema listi ekonomskog prvenstva koju operatoru prijenosnog sustava
prosljeduje operator trZista elektri¢ne energije.

(10) U pogledu kvalitete elektricne energije operator prijenosnog sustava duZan je postupati u
skladu sa ¢lankom 60. ovoga Zakona.

(11) Operator prijenosnog sustava moZe angazirati proizvodna postrojenja namijenjena za
povremenu uporabu samo u slu¢ajevima:

1. ve¢ih poremecaja ili ispada u elektroenergetskom sustavu,

2. radi zadovoljavanja kriterija sigurnog pogona prijenosne mreZe i sigurne opskrbe kupaca ili

3. prilikom kriznih stanja prema propisima kojima se ureduje podrudje energetike.

(12) Pod proizvodnim postrojenjima namijenjenim za povremenu uporabu podrazumijevaju se
objekti korisnika mreZe predvideni za povremenu ili stalnu proizvodnju elektri¢ne energije za

vlastite potrebe uz mogucénost proizvodnje elektricne energije za potrebe trzista elektri¢ne
energije.



(13) Pod kriterijima sigurnog pogona prijenosne mreZe i sigurne opskrbe kupaca podrazumijevaju
se kriteriji vodenja pogona elektroenergetskog sustava i planiranja razvoja prijenosne mreZe
definirani u mreZnim pravilima prijenosnog sustava.

Odgovornosti operatora prijenosnog sustava
Clanak 29.
Operator prijenosnog sustava osobito je odgovoran za:

1. vodenje elektroenergetskog sustava i pogona prijenosnog sustava Republike Hrvatske s
medusobno povezanim prijenosnim sustavima, odnosno s distribucijskim sustavom u Republici
Hrvatskoj,

2. razvoj prijenosne mreZe kojim se osigurava dugoro¢na sposobnost prijenosne mreze da ispuni
razumne zahtjeve za prijenosom elektri¢ne energije s unaprijed definiranom sigurno$¢u pogona,

3. odrZzavanje i izgradnju prijenosne mreZe te za djelomi¢no osiguranje jalove elektri¢ne energije,

4. izvodenje prikljucka korisnika prijenosne mreze i stvaranja tehnickih uvjeta za prikljucenje
korisnika prema uvjetima propisanim zakonima kojima se ureduje podruje energetike i
regulacije energetskih djelatnosti te ostalim propisima kojima se ureduje to podrudje,

5. pouzdanost i raspoloZivost sustava opskrbe elektri¢nom energijom te ispravnu koordinaciju
sustava proizvodnje, prijenosa i distribucije,

6. vodenje elektroenergetskog sustava na nacin kojim se postize sigurnost isporuke elektri¢ne
energije i ekonomicno koristenje prijenosne mreze,

7. osiguravanje pristupa mrezi i koriStenja prijenosne mreZze kupcima i proizvodalima,
korisnicima prijenosne mreZe, prema reguliranim, transparentnim i nepristranim nacelima,

8. utvrdivanje i razgraniCenje troSkova nastalih prijenosom elektriéne energije, uz suglasnost
Agencije,

9. preuzimanje na prioritetan nacin ukupne koli¢ine elektri¢ne energije isporucene u mrezu od
povlastenih proizvodaca prikljucenih na prijenosnu mrezu, ako su zadovoljeni zahtjevi vezani uz
odrzavanje pouzdanosti i sigurnosti pogona posebno prema mreZnim pravilima prijenosnog
sustava,



10. davanje prednosti proizvoda&ima koji koriste domace energente za proizvodnju elektri¢ne
energije u iznosu koji ne prelazi 15% od ukupno koristenih energenata za proizvodnju elektri¢ne
energije u kalendarskoj godini, prema energetskoj bilanci Republike Hrvatske,

11. dostavljanje obradunskih podataka o preuzetoj elektri¢noj energiji od povlaStenih proizvodata
prikljuenih na prijenosnu mrezu operatoru trzista elektri¢ne energije, radi obracuna i izdavanja
jamstva podrijetla elektri¢ne energije s obzirom na primarni izvor energije,

12. davanje potrebnih uputa za pravilan rad sustava za proizvodnju i prijenos u skladu s
kriterijima pouzdanosti i sigurnosti prema mreZnim pravilima prijenosnog sustava,

13. tehnicki dio poslova vezanih uz nabavu elektricne energije za uravnotezZenje sustava, prema
trzisnim nacelima te nacelima transparentnosti i nepristranosti,

14. nabavu elektriéne energije za pokri¢e gubitaka u prijenosnoj mreZi prema trziSnim nacelima
te nacelima transparentnosti i nepristranosti,

15. nabavu pomoc¢nih usluga u prijenosnom sustavu prema nacelima razvidnosti i nepristranosti
te po reguliranim uvjetima do uspostave uvjeta funkcionalnog trzista elektri¢ne energije u skladu
sa ¢lankom 28. stavkom 7. ovoga Zakona,

16. dodjelu prijenosnog kapaciteta prekograni¢nih prijenosnih vodova,

17. pradenje provedbe svih svojih duZnosti, a posebno u pogledu nacela razvidnosti, objektivnosti
i nepristranosti, uz obvezu izdavanja godiSnjeg izvje$éa temeljem prethodne suglasnosti
Agencije,

18. pratenje provedbe mreznih pravila prijenosnog sustava, uz obvezu izdavanja godisnjeg
izvjesca temeljem prethodne suglasnosti Agencije,

19. pracenje gubitaka u prijenosnoj mrezi i godi$nju analizu gubitaka, kao i planiranje gubitaka
radi nabave elektri€ne energije za pokrice gubitaka, uz obvezu izdavanja godi$njeg izvje$éa
temeljem prethodne suglasnosti Agencije,

20. pracenje sigurnosti opskrbe elektricnom energijom, uz obvezu izdavanja godisnjeg izvje$ca
temeljem prethodne suglasnosti Agencije koja po izdavanju godi$nje izvje$¢e prosljeduje
Ministarstvy,

21. pruZanje informacija elektroenergetskim subjektima i korisnicima prijenosne mreZe koje su
potrebne za ucinkovit pristup mreZi i koriStenje prijenosne mreze, prema nacelima razvidnosti i
nepristranosti,

22. pruzanje informacija o buduéim potrebama za elektricnom energijom te ostalih informacija
potrebnih Agenciji,



23. dostavljanje obrazloZenog prijedloga Ministarstvu o potrebi izgradnje novih objekata za
proizvodnju radi sigurnosti opskrbe,

24. dostavljanje misljenja Agenciji i operatoru trZista elektri¢ne energije na pravila organiziranja
trziSta elektri¢ne energije u postupku njihova donosenja i

25. duznu pozornost energetskoj u€inkovitosti te zastiti prirode i okolisa.

Duznosti operatora prijenosnog sustava
Clanak 30.
Operator prijenosnog sustava osobito je duZan:
1. osiguravati dugoro€nu sposobnost prijenosne mreze radi zadovoljenja razboritih zahtjeva za
prijenosom elektri¢ne energije s unaprijed definiranom sigurno3¢u pogona, odrzavanjem,

modernizacijom, poboljSavanjem i razvijanjem prijenosne mreze,

2. pridonositi sigurnosti opskrbe odgovarajuéim prijenosnim kapacitetima i pouzdanocu
prijenosne mreZe,

3. koristiti objekte prijenosne mreze u skladu s tehni¢kim propisima i standardima, §to je
predmetom inspekcijskog nadzora,

4. poduzimati mjere za zastitu okoliSa,

5. poduzimati propisane mjere sigurnosti tijekom koriStenja prijenosne mreze i drugih elemenata
elektroenergetskog sustava koji su u funkciji prijenosnog sustava, S$to je predmetom
inspekcijskog nadzora,

6. donijeti nakon provedene javne rasprave u minimalnom trajanju od 15 dana, uz prethodnu
suglasnost Agencije, mreZna pravila prijenosnog sustava te ih na primjeren nacin javno objaviti,

7. upravljati tokovima elektricne energije u prijenosnoj mrezi uzimajuéi u obzir razmjene
elektri¢ne energije s drugim povezanim mrezama te osigurati raspoloZivost svih potrebnih
pomocnih usluga,

8. voditi elektroenergetski sustav i u okviru tehniCkih i tehnoloskih moguénosti prijenosnog
sustava ne ogranitavati kupnju i prodaju elektri¢ne energije, osim u slu¢aju kriznih stanja,



9. angazirati proizvodna postrojenja na svom podrucju i odredivati koriStenje spojnih vodova s
mreZama susjednih operatora prijenosnog sustava na temelju kriterija koji moraju biti objektivni,
javno objavljeni i nepristrano primjenjivani,

10. regulirati frekvenciju i snagu razmjene,

11. osiguravati elektri¢nu energiju za pokri¢e gubitaka u prijenosnoj mreZi te za osiguranje
usluga sustava sukladno transparentnim, nepristranim i trziSnim nacelima,

12. donijeti nakon provedene javne rasprave u minimalnom trajanju od 15 dana, uz prethodnu
suglasnost Agencije, objektivne, transparentne i nepristrane uvjete propisane pravilima o
uravnoteZenju elektroenergetskog sustava te ih na prikladan nacin javno objaviti,

13. u skladu s pravilima o uravnotezenju elektroenergetskog sustava Koristiti elektri¢nu energiju
od ponudaa prema listi ekonomskog prvenstva koju mu dostavlja operator trziSta elektri¢ne
energije,

14, pravodobno izvjestavati operatora trZiSta elektri¢ne energije o ravnoteZzi elektroenergetskog
sustava i aktiviranim ponudama s liste ekonomskog prvenstva u skladu s uvjetima organiziranja
trzista elektri¢ne energije,

15. voditi registar obraunskih mjernih mjesta svake bilantne grupe za mjesta isporuke na
prijenosnoj mreZi,

16. sklopiti ugovore o pruzanju pomoc¢nih usluga s korisnicima mrezZe radi ostvarenja usluga
sustava te osiguravati usluge sustava na ekonomican i u¢inkovit nacin,

17. planirati rad elektroenergetskog sustava u suradnji s operatorom trZita elektri¢ne energije i
operatorima drugih sustava, ukljucujuéi operatora distribucijskog sustava,

18. razmjenjivati potrebne informacije s operatorima drugih povezanih sustava radi sigurnog i
ucinkovitog pogona, uskladenog razvoja i omogucéavanja pogona medusobno povezanih sustava,

19. odrzavati sigurnost pogona elektroenergetskog sustava,

20. osiguravati nepristranost prema svim korisnicima prijenosne mreZe, ukljucujuéi povezane
subjekte unutar vertikalno integriranog subjekta,

21. pruzati informacije korisnicima mreZe koje su im potrebne za udinkovit pristup mreZi i
koriStenje prijenosne mreze,

22. uspostaviti povjerenstvo za reklamacije s obzirom na pristup mreZi i koritenje prijenosne
mreZe sukladno odredbama propisa kojima se ureduje zastita potro$aca, kao i nezavisni
mehanizam za uinkovito rjeSavanje prituzbi i izvansudsko rjeSavanje sporova,

23. uskladiti izradu planova remonta prijenosnih objekata i postrojenja korisnika mreZe,



24. rjesavati preopterecenja pojedinih elemenata prijenosne mreZe, uz oCuvanje ravnopravnog
polozaja svih korisnika mreZze,

25. mijenjati plan angaZiranja elektrana u slu€aju ugroZene sigurnosti pogona elektroenergetskog
sustava, havarija, veceg odstupanja potro$nje od planiranih vrijednosti, kao i u sluCajevima
primjene mjera zbog poremecaja na trziStu elektri¢ne energije, kriznih stanja i zaguSenja u
prijenosnoj mreZi,

26. donijeti, uz mi§ljenje operatora trZista elektri¢ne energije i uz prethodnu suglasnost Agencije,
a u koordinaciji sa susjednim operatorima prijenosnih sustava te na razini jedne ili viSe regija za
prekograniénu razmjenu elektri¢ne energije, pravila o dodjeli i koriStenju prekograni¢nih
prijenosnih kapaciteta, utemeljena na trZiSnim nacelima te ih na primjeren nacin javno objaviti,

27. utvrditi prekograni¢ne prijenosne kapacitete u suradnji s operatorima medusobno povezanih
sustava,

28. dodjeljivati prekograni¢ni prijenosni kapacitet u skladu s nacelima razvidnosti i nepristranosti
prema sudionicima na trziStu elektricne energije te na primjeren nacin javno objavljivati
informacije o dodjeli prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta,

29. objaviti, javno i na primjeren nacin, podatke od znacenja za koriStenje prijenosne mreZe, o
prekograni¢nim prijenosnim Kkapacitetima, zaguSenjima na prekograni¢nim i unutarnjim
prijenosnim vodovima, kao i druge podatke potrebne za organiziranje trZista elektri¢ne energije,

30. odrZavati mjerne uredaje te prikupljati i obradivati mjerne podatke s obracunskih mjernih
mjesta korisnika mreZe, u skladu sa zakonom i posebnim propisima,

31. mjeriti preuzetu i isporuCenu elektrinu energiju u to¢kama razdvajanja prijenosne mreze s
distribucijskom mrezom, s korisnicima prijenosne mreze, susjednim sustavima i drugim
relevantnim to¢kama, pri ¢emu ti podaci moraju biti dostupni i operatoru distribucijskog sustava,
kao i operatorima povezanih prijenosnih sustava i Agenciji pod uvjetom uzajamnosti,

32. dostavljati mjerne podatke s obracunskih mjernih mjesta i to¢aka razdvajanja sa susjednim
sustavima ostalih elektroenergetskih subjekata u skladu s odredbama ovoga Zakona i posebnim
propisima ili na nacin ureden ugovorom o medusobnim odnosima izmedu operatora prijenosnog
sustava i elektroenergetskog subjekta,

33. utvrdivati tehni¢ke zahtjeve i troSkove uvodenja naprednih mjernih uredaja sukladno
odredbama zakona kojim se ureduje energetski sektor,

34. analizirati gubitke u prijenosnoj mreZi na godi$njoj razini te po potrebi, izraditi i provesti
mjere za smanjenje gubitaka,

35. do 31. listopada tekuée godine izraditi i dostaviti Agenciji na suglasnost godi$nji plan
gubitaka u prijenosnoj mrezi za sljedecu godinu,



36. donijeti i na primjeren nadin javno objaviti, uz prethodnu suglasnost Agencije, do 31.
listopada svake godine azuriran desetogodi$nji plan razvoja prijenosne mreZe, uskladen sa
Strategijom energetskog razvoja Republike Hrvatske i Programom provedbe Strategije
energetskog razvoja, odnosno s planom razvoja distribucijske mreze, zahtjevima za prikljucenje
objekata proizvodacda i krajnjih kupaca na prijenosnu mreZu te planovima razvoja susjednih
prijenosnih mreza,

37. donijeti i na primjeren nadin javno objaviti, uz prethodnu suglasnost Agencije, do 30.
studenog godine koja prethodi trogodidnjem razdoblju na koje se plan odnosi, trogodi$nji plan
razvoja prijenosne mreZe, uskladen s desetogodidnjim planom razvoja prijenosne mreZe i
prostorno-planskim dokumentima, pri ¢emu u taj plan ulaze samo oni objekti za koje su izradeni
idejni projekti u skladu s prostornim planom, zakona kojim se ureduje podru¢ja prostornog
uredenja, gradnje te propisima donesenim na temelju tog zakona i drugim posebnim propisima,
uz obvezno usuglaSavanje s operatorom distribucijskog sustava s obzirom na susretna
postrojenja,

38. donijeti i na primjeren nain javno objaviti, uz prethodnu suglasnost Agencije, do 30.
studenoga godine koja prethodi planu godisnji investicijski plan prema potrebama korisnika
mreZe, uskladen s desetogodis$njim i trogodiSnjim planom razvoja prijenosne mreze i prostorno-
planskim dokumentima,

39. dostaviti Agenciji na suglasnost zahtjeve, ukljucujui obrazloZene informacije o svim
detaljima, u svezi sa svim planiranim i neplaniranim promjenama financijskih okvira godisnjih
investicijskih planova tijekom godine,

40. prilikom donoSenja desetogodiSnjeg i trogodiSnjeg plana razvoja prijenosne mreze i
donosenja godisnjih investicijskih planova, definirati iznos godi$nje energetske ustede u postotku
od prosjene ukupne isporuCene elektricne energije u prethodne tri godine te uzeti u obzir
upravljanja potroSnjom i distribuiranu proizvodnju, $to moZe odgoditi potrebu za pojacanjem
prijenosne mreZe. Agencija, po izdavanju, planove dostavlja Ministarstvu,

41. uskladiti planove razvoja s obvezom razdvajanja imovine u skladu sa ¢lankom 76. stavcima 6.
i 8. ovoga Zakona,

42. suradivati i razmjenjivati informacije, u skladu s medunarodno preuzetim obvezama
Republike Hrvatske, s institucijama uspostavljenim u Energetskoj zajednici ili u Europskoj uniji
koje prate planove razvoja prijenosne mreZe, KoriStenje i razvoj prekograni¢nih prijenosnih
vodova i suradnju unutar jedne ili vise regija,

43. u skladu s medunarodno preuzetim obvezama Republike Hrvatske uzeti u obzir misljenja i
preporuke te postovati odluke institucija uspostavljenih u Energetskoj zajednici ili u Europskoj
uniji koje imaju pravo i obvezu obavljanja zadaca povezanih s duznostima operatora prijenosnog
sustava,

44. sudjelovati, u skladu s medunarodno preuzetim obvezama Republike Hrvatske, u
aktivnostima Europske mreZe operatora prijenosnog sustava za elektri¢nu energiju,



45. organizirati burzu elektri¢ne energije u suradnji s operatorom trZista elektriCne energije,

46. zajednicki sudjelovati s ostalim operatorima prijenosnog sustava, s operatorima trZiSta
elektri¢ne energije i drugim relevantnim subjektima na burzama elektri¢ne energije u svrhu
razvoja regionalnih trzista elektri¢ne energije ili liberalizacije trZista,

47. primijeniti iznose tarifnih stavki za prijenos elektrine energije na temelju odluke i
metodologije koju donosi Agencija, u skladu s odredbama zakona kojim se ureduje energetski
sektor te ih na primjeren nacin javno objaviti, i to najmanje 15 dana prije poCetka primjene.
Metodologija mora ukljucivati i troSkove koji nastaju zbog njegovog sudjelovanja u
medunarodnim organizacijama iz podrucja prijenosa elektricne energije uspostavljenim prema
medunarodnim ugovorima,

48. donijeti, uz suglasnost Agencije, pravila i cjenik nestandardnih usluga operatora prijenosnog
sustava te ih na primjeren nacin javno objaviti, i to najmanje 15 dana prije poCetka primjene. U
slu¢aju uskradivanja suglasnosti, Agencija moZe sama odrediti te cijene,

49, jednom godi$nje podnijeti izvjeS¢e Agenciji o provedbi svih svojih aktivnosti, odgovornosti i
duzZnosti iz €lanaka 28., 29. 1 30. ovoga Zakona u skladu s uputama Agencije,

50. periodicki, prema dinamici, opsegu i nacinu koji odreduje Agencija dostavljati podatke koje
zatrazi Agencija, a osobito o:

—tehnickim podacima prijenosne mreze,

— elektroenergetskoj bilanci Republike Hrvatske,

— optereenju elektroenergetskog sustava,

— postrojenjima za proizvodnju elektri¢ne energije i njihovoj proizvodnji,
— isporucenoj elektri¢noj energiji kupcima na prijenosnoj mrezi,
—razmjeni elektri¢ne energije po granicama,

—dodjeli i koristenju prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta,

— koristenju prihoda od dodjele prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta,
— priklju¢cima na prijenosnu mreZu,

— pogonskim dogadajima u prijenosnoj mreZi,

— o pruzateljima i pruzenim pomo¢nim uslugama,

—nabavi elektri¢ne energije za pokrice gubitaka u prijenosnoj mrezi,



— podacima vezanim za zastitu potroSaca.

51. na temelju izvje$¢a i podataka iz to¢aka 49. i 50. ovoga €lanka, a u sluCaju zahtjeva Agencije,
provesti odredene mjere radi osiguranja normalnog pogona i nacina vodenja prijenosne mreze,
smanjenja gubitaka elektri¢ne energije, poboljSanja kvalitete opskrbe elektriénom energijom te
osiguranja nacela razvidnosti, objektivnosti i nepristranosti,

52. dostavljati mjerne podatke s obraunskih mjernih mjesta o proizvodnji i potro3nji elektri¢ne
energije jedinicama lokalne i regionalne (podru¢ne) samouprave za potrebe energetskog
planiranja, postujuéi pri tome povjerljivost podataka individualnih korisnika mreZe.

Obavljanje opskrbe elektricnom energijom
Clanak 46.

(1) Opskrba elektricnom energijom je elektroenergetska djelatnost neovisna o elektroenergetskoj
djelatnosti prijenosa i distribucije elektri¢ne energije, a odnosi se na kupnju elektri¢ne energije i
prodaju, ukljucujuéi preprodaju, elektri¢ne energije kupcima.

(2) Opskrbljiva¢ koji ima dozvolu za obavljanje elektroenergetske djelatnosti opskrbe
elektriénom energijom i kojem je odlukom Vlade Republike Hrvatske dodijeljena obveza javne
usluge, opskrbu elektriénom energijom obavlja prema reguliranim uvjetima.

(3) Prodaja elektri¢ne energije krajnjim kupcima obuhvaéa obradu obracunskih elemenata,
obracun potro3nje elektri¢ne energije, ispostavu rac¢una i naplatu obracunate elektricne energije
temeljem ugovora o opskrbi krajnjeg kupca. Prodaja elektri¢ne energije krajnjim kupcima mora
obuhvacati obraCun, ispostavu racuna i naplatu naknade za poticanje proizvodnje elektri¢ne
energije iz obnovljivih izvora energije i kogeneracije, a moZe obuhvadati i obradun, ispostavu
racuna i naplatu koristenja prijenosne i distribucijske mreZe, kao i drugih naknada u skladu s
odredbama ovoga Zakonom, zakona kojim se ureduje energetski sektor te regulacija energetskih
djelatnosti i posebnim propisima.

(4) Za potrebe obracuna potrodnje elektri¢ne energije i ostalih naknada svaki opskrbljiva¢ ima
pravo na mjerne podatke sukladno standardima koji su propisani mreZnim pravilima prijenosnog
sustava odnosno mreznim pravilima distribucijskog sustava te tehni¢kim uvjetima za obracunska
mjerna mjesta.

(5) Za nestandardne nacine obraCuna potro$nje elektri¢ne energije svaki opskrbljiva¢ moze od
operatora prijenosnog sustava ili operatora distribucijskog sustava zahtijevati posebnu uslugu
sukladno cjeniku nestandardnih usluga operatora prijenosnog sustava odnosno cjeniku
nestandardnih usluga operatora distribucijskog sustava, ukljudujué¢i i ugradnju druge vrste
mjernog uredaja, naCin prikupljanja mjernih podataka te nalin obrade i prijenosa mjernih
podataka.



(6) Ugovorom o opskrbi krajnjeg kupca odreduje se koli¢ina elektri¢ne energije na temelju
prethodno ostvarene potrodnje krajnjeg kupca na obraunskom mjernom mjestu ili moze biti
unaprijed odredena za obradunsko mjerno mjesto za obracunsko razdoblje.

(7) Opskrbljiva¢ pod obvezom javne usluge moze elektriénom energijom opskrbljivati:

1. krajnje kupce u okviru univerzalne usluge, odnosno samo kupce iz kategorije kucanstvo koji
izaberu ili koriste po automatizmu taj nacin opskrbe kao javnu uslugu prema reguliranim
uvjetima u okviru univerzalne usluge temeljem ugovora o opskrbi krajnjeg kupca i

2. krajnje kupce u okviru zajaméene opskrbe, odnosno samo one krajnje kupce koji pod
odredenim uvjetima ostanu bez opskrbljivaa prema reguliranim uvjetima za zajamcenu opskrbu
temeljem ugovora o opskrbi krajnjeg kupca.

(8) Opskrbljivaé koji nije pod obvezom javne usluge moZe elektriénom energijom opskrbljivati:
1. sve krajnje kupce temeljem ugovora o opskrbi krajnjeg kupca i

2. sve kupce na veleprodajnom trZi§tu temeljem bilateralnog ugovora o kupoprodaji elektri¢ne
energije.

(9) Prije pocetka opskrbe svaki opskrbljivac je obvezan:

1. sklopiti ugovor o energiji uravnoteZenja s operatorom trzista elektri¢ne energije ili zakljuditi
ugovor o Clanstvu u bilan¢noj grupi s voditeljem bilanéne grupe u skladu s pravilima
organiziranja trZista elektri¢ne energije,

2. sklopiti ugovor o kupoprodaji elektri¢ne energije s najmanje jednim drugim opskrbljivaem,
trgoveem ili proizvodatem odnosno ugovor o opskrbi krajnjeg kupca s krajnjim kupcem i ako je
to potrebno, osigurati prekograni¢ne prijenosne kapacitete,

3. donijeti uvjete opskrbljivaca za opskrbu elektri¢nom energijom te ih javno na primjeren nacin
objaviti 15 dana prije pocetka opskrbe, u skladu s op¢im uvjetima za koristenje mreze i opskrbu
elektricnom energijom, odredbama ovoga Zakona te zakonom kojima se ureduje energetski
sektor.

(10) Opskrbljiva¢ pod obvezom javne usluge sa svojim krajnjim kupcima sklapa ugovor o
opskrbi krajnjeg kupca.

(11) Opskrbljiva¢ koji nije pod obvezom javne usluge s krajnjim kupcima koji ga slobodno
izaberu moZze sklopiti ugovor o opskrbi krajnjeg kupca, kojim slobodno ugovara koli¢inu i cijenu
elektri¢ne energije kao i ostale obracunske elemente.

(12) Opskrbljiva¢ pod obvezom javne usluge svojim krajnjim kupcima u okviru univerzalne
usluge mora, a opskrbljiva¢ koji nije pod obvezom javne usluge svojim krajnjim kupcima moze



za svako obrafunsko mjerno mjesto izdati jedinstveni racun koji mora biti u skladu s tarifnim
sustavima, propisanim naknadama i slobodnim cijenama.

(13) Opskrbljival svojim krajnjim kupcima moze u skladu s tarifnim sustavima i propisanim
naknadama naplacdivati naknade samo na temelju sklopljenog ugovora o medusobnim odnosima s
operatorom prijenosnog sustava, operatorom distribucijskog sustava, odnosno drugim subjektima
u ¢ije ime naknade napladuje.

(14) Energetski subjekti su duZni na zahtjev operatora trZista elektri¢ne energije dostaviti podatke
iz ugovora o opskrbi krajnjeg kupca i podatke iz ugovora o koristenju mreZe.

(15) U pogledu kvalitete elektri¢ne energije opskrbljiva¢ je duzan postupati u skladu sa ¢lankom
60. ovoga Zakona.

(16) Uvjetima opskrbljivaca za opskrbu elektricnom energijom osobito se utvrduju:
1. modeli isporuke i jedini¢ne cijene elektriCne energije,
2. izbor nacina i uvjeti placanja,

3. nafin informiranja o potro3nji i troSkovima te davanju obavijesti o svim pravima koja se
odnose na javne usluge,

4. trajanje ugovora, uvjeti obnove te prekida usluga i ugovora, postojanje bilo kojeg prava na
raskid ugovora.

(17) Zahtjev za odredivanje, odnosno promjenu iznosa tarifnih stavki podnosi Agenciji
opskrbljiva¢ u obvezi javne usluge, za obavljanje Cije djelatnosti se primjenjuje metodologija
koju donosi Agencija. U slu¢aju odbijanja navedenog zahtjeva, Agencija ¢e u odluci o odbijanju
samostalno donijeti iznose tarifnih stavki.

(18) Agencija moZe odlukom samostalno odrediti iznose tarifnih stavki iz stavka 17. ovoga
¢lanka na temelju metodologije koju donosi sukladno zakonu kojim se ureduje energetski sektor.

(19) Svaki opskrbljiva¢ je obvezan ufiniti raspoloZivim Agenciji, Agenciji za zastitu trZi$nog
natjecanja i u skladu s medunarodno preuzetim obvezama Republike Hrvatske, drugim nadleznim
institucijama u Energetskoj zajednici ili u Europskoj uniji koje su na temelju medunarodnih
ugovora ovlaStene odnosno duZne obavljati povezane zadade, u razdoblju od pet godina,
relevantne podatke koji se odnose na sve ugovorene transakcije s kupcima na veleprodajnom
trziStu te s operatorom prijenosnog sustava, operatorom distribucijskog sustava i operatorom
trzista elektriCne energije, u svezi s kupnjom i prodajom elektri¢ne energije, ukljucujuéi i
izvedenice.

(20) Relevantni podaci iz stavka 19. ovoga €lanka moraju ukljudivati detalje karakteristika
relevantnih transakcija, medu kojima su trajanje, odredbe isporuke, preuzimanja i namire,
koli¢ine, datumi i vremena izvrSenja te cijene u transakcijama i na€ini identifikacije kupca na



veleprodajnom trzistu koji je u pitanju, kao i specifi¢ne detalje svih nenamirenih kupoprodajnih
ugovora i izvedenica.

(21) Uredbom iz ¢lanka 11. stavka 5. ovoga Zakona odreduje se obveza opskrbljiva¢ima vezana
za udio u otkupu elektri¢ne energije proizvedene iz proizvodnih postrojenja koja koriste
obnovljive izvore energije i kogeneracije.

Clanak 52.

(1) Trzidte elektri¢ne energije obuhvaéa maloprodajno i veleprodajno trziste elektri¢ne energije
koje mora biti likvidno trziSte.

(2) Veleprodajno trziste elektri¢ne energije obuhvaca:
1. ugovorno trziste elektri€ne energije,

2. trzidte elektri¢ne energije uravnotezenja i

3. burzu elektri¢ne energije.

(3) Kupoprodaja na veleprodajnom trzistu elektrine energije ugovara se putem bilateralnih
ugovora i na organiziranom trZistu elektri¢ne energije.

(4) Ugovorno trziste elektricne energije je trziste na kojem se kupnja i prodaja elektri€ne energije
obavlja izravno izmedu sudionika na trzistu elektri€ne energije na temelju bilateralnog ugovora o
kupoprodayji elektri¢ne energije.

(5) Na trzistu elektri¢ne energije uravnoteZenja operator trzista elektrine energije kupuje i
prodaje elektriénu energiju od sudionika na trzi$tu radi uravnotezenja elektroenergetskog sustava,
dok operator prijenosnog sustava radi postizanja sigurnog rada elektroenergetskog sustava
provodi mjerenje i aktivira ponude za energiju uravnotezenja prema listi ekonomskog prvenstva
koju mu dostavlja operator trzista elektri€ne energije.

(6) Sudjelovanje na trziStu elektri¢ne energije uravnotezenja ureduje se ugovorom o pruzanju
usluge uravnotezenja koji operator trziSta elektricne energije sklapa sa sudionicima na trZistu
elektricne energije, u skladu s pravilima organiziranja trzista elektri¢ne energije Ciji su sastavni
dio pravila organiziranja trZista elektricne energije uravnoteZenja koja ukljuCuju pravila o
obracunu energije uravnoteZenja.

(7) Operator trzista elektri¢ne energije obavlja obraun i naplatu energije uravnotezenja te
obratunava i plac¢a pruzenu uslugu uravnotezenja.

(8) Do uspostave funkcionalnog trZista elektriéne energije uravnoteZenja cijene elektri¢ne
energije za potrebe uravnoteZenja elektroenergetskog sustava obrafunavaju se prema
metodologiji za odredivanje cijena za pruzanje usluge uravnoteZenja koju donosi Agencija, na



prijedlog operatora trziSta elektri¢ne energije te uz prethodno mi$ljenje operatora prijenosnog
sustava.

(9) Operator trzista elektri¢ne energije izvjestava Agenciju o sklopljenim ugovorima o pruZanju
usluge uravnoteZenja sa sudionicima na trzistu elektriCne energije i mjese¢nom ostvarenju tih
ugovora.

(10) Operator trzidta elektri¢ne energije odgovoran je za organiziranje trZista elektri¢ne energije
na cijelom podru¢ju Republike Hrvatske sukladno pravilima organiziranja trzista elektricne
energije koja donosi uz prethodno misljenje operatora prijenosnog sustava i operatora
distribucijskog sustava te prethodnu suglasnost Agencije.

(11) Operator trzista elektricne energije i operator prijenosnog sustava odgovorni su za
organiziranje burze elektri¢ne energije za fizi¢ku trgovinu elektri¢ne energije na cijelom podru¢ju
Republike Hrvatske i povezivanje s drugim burzama. Moguénost uspostave burze financijskih
izvedenica elektriéne energije nije ogranicena isklju¢ivo na operatora trzista elektrine energije.

Operator trzista elektricne energije
Clanak 53.
(1) Operator trzista elektri¢ne energije je trgovacko drustvo u vlasnistvu Republike Hrvatske.

(2) Za operatora trZista elektricne energije u Republici Hrvatskoj odreduje se Hrvatski operator
trzista energije d.o.o., Zagreb.

(3) Operator trzista elektriCne energije obavlja djelatnost organiziranja trzista elektri¢ne energije
na cijelom podru¢ju Republike Hrvatske na temelju dozvole koju izdaje Agencija sukladno ovom
Zakonu i zakonu kojim se ureduje energetski sektor.

(4) Operator trzista elektrine energije obavlja svoje zadaCe uz poStivanje nalela razvidnosti,
objektivnosti i neovisnosti, pod nadzorom Agencije.

(5) Naknadu za organiziranje trzista elektri¢ne energije odreduje Agencija, na prijedlog operatora
trziSta elektriCne energije. Prijedlog operatora trZiSta elektri¢ne energije mora se temeljiti na
opravdanim trodkovima poslovanja te mora biti uskladen s godi$njim programom rada i
financijskim planom.

(6) Operator trzista elektri¢ne energije je posebno odgovoran za:

1. organiziranje i razvoj trziSta elektri¢ne energije u Korist i za dobro sudionika na trZistu
elektri¢ne energije,

2. organiziranje i razvoj trzi$ta elektrine energije uravnoteZenja te osiguravanje energije
uravnotezZenja,



3. organiziranje i razvoj burze elektri¢ne energije u suradnji s operatorom prijenosnog sustava,

4, donoSenje, uz prethodno misljenje operatora prijenosnog sustava i prethodnu suglasnost
Agencije, pravila organiziranja trzista elektri¢ne energije ¢iji su sastavni dio pravila organiziranja
trzista elektriéne energije uravnoteZzenja koja ukljucuju pravila o obracunu energije
uravnoteZenja,

5. evidentiranje ugovora i ugovornih obveza sklopljenih izmedu subjekata na trZistu elektri¢ne
energije,

6. koli¢inski obraun energije uravnoteZenja prema podacima koje dostavljaju operator
prijenosnog sustava i operator distribucijskog sustava, a vode ih prema registrima u skladu sa
¢lankom 30. stavkom 15. i ¢lankom 40. stavkom 14. ovoga Zakona,

7. prikuplja financijska sredstva vezana uz uravnoteZenje sustava,

8. financijski obradun i kontrolu financijskog pokrivanja razlike utvrdenih odstupanja temeljem
koli¢inskog obracuna energije uravnoteZenja,

9. izradu dnevnih rasporeda kupoprodaje elektri¢ne energije unutar i preko granica Republike
Hrvatske temeljem ugovornih obveza proizaslih iz kupoprodaje na trzistu elektri¢ne energije,

10. pravodobnu dostavu dnevnih rasporeda kupoprodaje elektri¢ne energije iz tocke 9. ovoga
stavka operatoru prijenosnog sustava,

11. provjeru uskladenosti rasporeda prekograni¢ne kupoprodaje s dodijeljenim prekograni¢nim
prijenosnim kapacitetima,

12. vodenje evidencije o opskrbljiva¢ima i kupcima te njihovim medusobnim obvezama,
13. vodenje evidencije sudionika na trzistu elektri¢ne energije,

14. izdavanje jamstva podrijetla elektriCne energije te za uspostavu i vodenje registra jamstva
podrijetla elektri¢ne energije u Republici Hrvatskoj,

15. donosenje, uz prethodnu suglasnost Agencije, pravila o koristenju registra jamstava podrijetla
elektrine energije,

16. sklapanje ugovora o kupoprodaji obveznog udjela elektri¢ne energije proizvedene iz
obnovljivih izvora energije i kogeneracije sa svim opskrbljiva¢ima, ukljucujuéi i opskrbljivace
pod obvezom javne usluge,

17. prikupljanje naknade za poticanje proizvodnje elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora
energije i kogeneracije od svih opskrbljivaca, ukljucujuéi i opskrbljivate pod obvezom javne
usluge,



18. sklapanje ugovora s povlastenim proizvoda¢ima koji imaju pravo na poticajnu cijenu,
19. analizu organiziranja trzista elektri¢ne energije i predlaganje mjera za njegovo unapredenje,

20. dostavlja pisanu obavijest zajam&enom opskrbljivacu, opskrbljivatu u okviru univerzalne
usluge i operatorima prijenosne i distribucijske mreZe o problemati¢nom opskrbljivatu iz Clanka
49. stavka 1. ovoga Zakona,

21. objavu, na primjeren nadin, informacija potrebnih za nesmetano organiziranje trZista
elektri¢ne energije i obavljanje elektroenergetskih djelatnosti te

22. davanje miSljenja operatoru prijenosnog sustava na pravila o dodjeli i koriStenju
prekograniénih prijenosnih kapaciteta.

(7) Operator trzista elektri€ne energije je duZan pokrenuti, na inicijativu i u skladu s uputama
Agencije, postupak izmjene i/ili dopune propisa ili izmjene iznosa naknada za Cije je donoSenje
ili odredivanje nadlezan.

(8) Operator trZista elektri¢ne energije ne smije trgovati elektricnom energijom, osim za kupnju i
prodaju energije uravnotezenja, za reguliranu kupnju i prodaju elektri¢ne energije proizvedene iz
obnovljivih izvora energije i kogeneracije ¢ija se proizvodnja potice.

(9) U pogledu uravnoteZenja elektroenergetskog sustava, operator trZiSta elektriéne energije
obavlja komercijalni dio poslova, razraden pravilima o obraunu energije uravnoteZenja koja su
ukljucena u pravila organiziranja trzista elektri¢ne energije uravnoteZenja te Cine sastavni dio
pravila organiziranja trZista elektricne energije i sluZze za razradu komercijalnog dijela
uravnoteZenja elektroenergetskog sustava. Komercijalni dio poslova obuhvaca:

1. organiziranje nabavne strane energije uravnoteZenja, §to ukljuCuje prikupljanje ponuda,
slaganje liste ekonomskog prvenstva i njezino prosljedivanje operatoru prijenosnog sustava te
placanje pruZateljima usluge i

2. organiziranje korisniCke strane energije uravnoteZenja, $to ukljucuje upravljanje obraéunom i
naplatom energije uravnoteZenja zbog odstupanja koja su uzrokovali subjekti odgovorni za
odstupanje, odnosno voditelji bilan¢nih grupa.
(10) Elektroenergetski subjekti su obvezni osigurati operatoru trZista elektri¢ne energije
kontinuiran i neogranicen pristup podacima koji su mu potrebni za obavljanje djelatnosti u skladu
s pravilima organiziranja trZista elektri¢ne energije.

Pravila organiziranja trzista elektricne energije

Clanak 55.

(1) Pravila organiziranja trzista elektri¢ne energije ureduju nadin organiziranja i rada trziSta
elektri¢ne energije.



(2) Pravilima organiziranja trZista elektri¢ne energije osobito se utvrduju:
1. model trzista elektri¢ne energije,

2. postupci, nalela i standardi za organiziranje i rad trzista elektricne energije u skladu s
primijenjenim modelom trZista elektri¢ne energije,

3. nadin identifikacije i registracije sudionika na trZistu elektri¢ne energije,

4. vrste ugovora koji se sklapaju na trzistu elektri¢ne energije,

5. proizvodi za trgovanje na trzistu elektri¢ne energije,

6. standardi i postupci za evidentiranje transakcija na trzistu elektri¢ne energije,

7. standardi i postupci vezani za problemati¢nog opskrbljivac¢a na trzistu elektri¢ne energije,

8. standardi i postupci za uspostavu i vodenje baze podataka za potrebe trZista elektri¢ne energije,

9. standardi i postupci za prijavu, izradu, provjeru i promjenu dnevnih rasporeda kupoprodaje
elektri¢ne energije,

10. standardi i postupci za nabavu pomoénih usluga radi ostvarenja usluga sustava te kupnju
elektricne energije za pokrie gubitaka u prijenosnoj i distribucijskoj mrezi, radi osiguranja
neprekidne, sigurne i pouzdane opskrbe kupaca elektri¢nom energijom,

11. pravila i postupak razmjene mjernih podataka korisnika mreze,
12. trziste elektri¢ne energije uravnotezenja i pravila o obracunu energije uravnotezZenja i
13. ostala pitanja potrebna za organiziranje i rad trzi$ta elektri¢ne energije.

(3) Operator trzista elektriéne energije donosi, uz prethodno misljenje operatora prijenosnog
sustava i operatora distribucijskog sustava te uz prethodnu suglasnost Agencije pravila
organiziranja trziSta elektri€ne energije. Pravila organiziranja trzita elektri¢ne energije se
objavljuju u »Narodnim novinamac.

Kupci pod posebnom zastitom u okviru univerzalne usluge

Clanak 65.

(1) Kupci iz kategorije kucanstva koji imaju pravo na opskrbu u okviru univerzalne usluge i
izaberu ili koriste po automatizmu taj nacin opskrbe te su od nadleZnog tijela za socijalnu skrb
ishodili odluku o statusu ugroZenog kupca, imaju pravo na posebnu zastitu u skladu s odredbama
ovoga Zakona i zakona kojim se ureduje energetski sektor te propisima o zdravstvenoj zastiti i
socijalnoj skrbi.



(2) Nadlezno tijelo za socijalnu skrb koje je utvrdilo status ili promjenu statusa ugrozenog kupca
duzno je u roku od osam dana od dana promjene statusa ugrozenog kupca izvijestiti kupca,
operatora distribucijskog sustava i opskrbljivaca ugroZenog kupca o promjeni statusa kupca.

(3) Nadlezno tijelo za socijalnu skrb duZno je planirati i osigurati sredstva za placanje isporucene
elektri¢ne energije ugroZzenom kupcu, odnosno placati elektri¢nu energiju opskrbljivacu u okviru
univerzalne usluge u slucaju kada ugroZeni kupac ne placa opskrbljivacu elektri¢ne energije u
okviru univerzalne usluge.

(4) Zastieni kupac ima pravo na opskrbu odredenom koli¢inom elektri¢ne energije u slucaju
kriznih situacija u skladu s odredbama zakona kojim se ureduje energetski sektor. Opskrbu
za$ti¢enih kupaca u vrijeme kriznih situacija obavlja zajam&eni opskrbljiva¢. U sludaju krizne
situacije za vrijeme njezinog trajanja proizvodaci elektri¢ne energije proizvedenu elektriCnu
energiju moraju prvo ponuditi zajam¢enom opskrbljivacu.

Tezi prekrSaji kojima se ugroZava trZisno natjecanje u elektroenergetskom sektoru
Clanak 74.

(1) Novéanom kaznom do najvise 10% ostvarenog godiSnjeg prometa u prosloj poslovnoj godini
kaznit ¢e se operator prijenosnog sustava, odnosno operator distribucijskog sustava kada
namjerno ili krajnjom nepaznjom diskriminira korisnike mreze.

(2) Nov€anom kaznom do najviSe 10% ostvarenog godisnjeg prometa u prosloj poslovnoj godini
kaznit e se operator prijenosnog sustava, odnosno operator distribucijskog sustava kada:

1. sprjeava osobu za pracenje uskladenosti u obavljanju njezinih poslova,

2. odbije priklju¢enje na elektroenergetsku mrezu uz obrazloZzenje moguceg bududeg
ograni¢avanja raspoloZivih mreZnih kapaciteta, $to ne odgovara stvarnim okolnostima,

3. ne ispuni obveze u svezi s davanjem informacija koje ima prema Uredbi (EZ) br. 714/2009 ili
duznosti izvjeStavanja,

4. ne postupi u skladu s odlukama Agencije, ukljucujuéi i odluke Agencije za suradnju
energetskih regulatora u skladu s medunarodno preuzetim obvezama Republike Hrvatske koje su
donesene na temelju Uredbe (EZ) br. 714/2009 ili

5. ne ispuni svoje duznosti prema odredbama iz Dodatka Uredbe (EZ) br. 714/2009 u skladu s
medunarodno preuzetim obvezama Republike Hrvatske.

(3) Ako je okrivljenik operator prijenosnog sustava, odnosno operator distribucijskog sustava
sastavni dio vertikalno integriranog subjekta, novfana kazna izreé¢i e se prema godiSnjem
prometu vertikalno integriranog subjekta.



Prekr3ajni nalog Agencije
Clanak 75.

(1) Agencija ¢e podnijeti optuzni prijedlog i predloZziti pokretanje prekrSajnog postupka ako je
utvrdila prekrsaj temeljem:

1. provedene kontrole operatora prijenosnog sustava ili operatora distribucijskog sustava u skladu
sa Clankom 11. stavkom 7. ovoga Zakona, odnosno operatora trZiSta elektri¢ne energije nad
ukupno proizvedenom elektri¢nom energijom povlastenih proizvodaca elektri¢ne energije koja je
predana u mreZu, uz prilaganje vjerodostojne dokumentacije,

2. obavljenog nadzora nad korisnikom mreZe na prijedlog drugog korisnika mreze ili anonimne
prijave,

3. obavljanja nadzora Agencije i drugih ovlasti u njezinoj nadleZnosti, pri ¢emu je salinjena
sluZbena zabiljeSka ili zapisnik.

(2) Agencija moZe predloziti pokretanje prekrSajnog postupka iz stavka 1. ovoga ¢lanka za
prekr3aje propisane ¢lankom 73. ovoga Zakona.



